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Az u'| tanév újra az iskolába szó 

htotta a jövő reményeit, a haza leendő 
oszlopait. Ilyenkor mindenkinek, aki csak 
egy keveset is törődik az uj nemzedékkel, 
eszébe jutnak azok a régi óhajtások, hogy 
tanuló-gyermekeinket a kor követelményei­
nek minden tekintetben megfelelő hajlékba 
juttasuk és evégből úgy higiénikus, mint 
paedagogiai szempontokból kifogás alá nem 
eső épületet emeljünk.

Évekkel ezelőtt főispánt, képviselőt 
megkértünk, hogy befolyásukkal az illető 
ministeriumokat megnyerjék annak a terv­
nek, hogy az összes állami és megyei hi­
vatalok egy épületben, a mostani népisko­
lában helyeztessenek el Az illető ministeri- 
umok készséggel egyezlek bele a város 
közönségének kívánságába. A közoktatási 
minister a polgári és elemi iskolát magába 
foglaló uj épület számára saját költségén 
tervet is készíttetett a város számára. Lel­
kes egyének karolták tel az ügyet.

De ez nem e lég ! Az épületet már 
látni szerelné a város közönsége! Látni 
szeretné azt a monumentális épületet, mely 
századokon át hirdetné a város jelen gene- 
ratiójának törekvését és áldozatkészségét 1 

A város közönsége látni szeretné mielőbb, 
hogy sarja nem összezsúfolva, romlott le ­
vegőben hallgatja a vallás, a művelődés,

előhaladás tanait, hanem oly palotában, 
mely méltó Csáktornya város haladásához 
és megfelel gyermekei neveléséhez fűződő 
reményeknek.

A hivataloknak a népiskola mostani 
épületébe való concentrálása és a polgári 
iskola mostani helyiségének bérbeadása ál­
tal az uj iskolaépület amortalizacionalis 
kölcsöne jelentékeny törlesztési a'apot nyerne, 
mégis nagynak tartják az öszeget, melybe 
az épület kerül.

Az igaz, hogy 6 0 —70 ezer forint ily 
kis népességű városnak nagy teher, de nem 
oly súlyos, hogy meg ne birná! Ily czélnál 
nem lehet, nem szabad krajezáros politikát 
Űzni, mert a város nem szegény. Megyénk 
városai közül majdnem mindegyik többet ál­
doz a tanügyre,mintCsáktornya.Sőt akárhány 
falu is aránylag nagyobb áldozatot hoz, mint 
mi. Kérjük az irónt elővenni annak, a ki nem 
hiszi! Tanügyi budgettü ik nem haladja 
meg a 1 0  ezer forintot. Ez Csáktornyának 
nem sok Aztán ki mondia azt, hogy az 
emelendő épület összes költségeit mi fizes­
sük? ! Rakjuk le mi az alapját az uj is­
kolának ; fizetni pedig segítsenek azok, akik 
most tanulnak benne és azok gyermekei. 
Ne építsünk a mai népességnek^ igények­
nek, hanem építsünk a jövőnek !

Városunk óriási léptekkel halad és 
emelkedik. Gondoljunk tehát az építésnél 
tiz, busz évvel előre ugy a tantermek tágas

volta,mint külcsín tekintetében,evégbőllO - 2 0  

ezer forint többletet az építésnél ne saj­
náljunk.

Ne halogassuk tehát az építést és ne 
űzzünk âz építésnél garasos politikát! Ez 
legyen jelszavunk most, midőn e kérdés 
napirendre kerül!

N yílt levél.
Tisztelt polgártársak! Kedves vá­

lasztóim 1

ígéreteimet becsületesen, férfiasán tel­
jesíteni szoktam. Soha sem felejtem el 
egyetlen ígéretemnél sem azt az igazságot, 
hogy ha Ígérni nehéz : akkor megtartani 
könnyű. Most, fájdalom, a legkönnyebb és 
nekem a legkedvesebb Ígéretemet nem va­
gyok képes beváltani. Megígértem, hogy 
évenkint legalább egyszer megjelenek ked­
ves választóim körében. Az idei parliamenti 
szünet alatt oly időben volt szándékom 
kedves polgártársaimat meglátogatni, amidőn 
már túl vannak a nagy mezei munkán, de 
aug hó 14-én súlyosan megbetegedvén, 
még több hétig a legnagyobb kíméletre 
van szükségem Nekem fáj legjobban, hogy 
kedves választóim baráti szeretetének köz­
vetlen melegénél nem szerezhettem uj erőt 
a küzdelemre. De az isteni gondviselés 
akaratában meg kell nyugodnunk I Rémé-

A „Mirikii" tárcája
A z  e m b e r .

1.

Definitio
1.

Az ember gép és a részek 
Fej, törzs és végtagok.
Egymás között úgy működnek,
Mint csövek, csavarok.
Megáll a gép, ha kazánja meg eped, 
Megáll a s z í v , s  meghalnak az emberek. 
Az ócska vas, ez holttá lesz,
Az ériékes, ez kárba vesz.

2.
Az ember a teremlőnek 
Képe, hasonmása ;
Nem különös a hívőnek 
Csodásalkotása.
Test és lélek összeférnek méltőkép, 
Drága kincset igy rejt sokszor a cserép 
A szép testben szép a lélek,
Az emberek igy ítélnek.

3,
Plálónak embere:
Egy tollatlan állat;

És ő ezért leve 
Gúnytárgya korának.
Mégis legtöbb embert manap 
Csúnyául megkoppasztanak.
S ki hirtelen pénzhez jutott:
Azt mondják megtollasodott.

4.
Darvin sem hizeleg nagyon: 
Szerinte ősünk a majom,
Nagy semmiség a mindenségi 
A magas ég c-<ak puszta lég.
Nem lett teremtve semmi,
Csak származott fajból a íaj ;
Van példa is ezernyi,
Bizonyíték nincs — az a baj!

II.
A  f e j .

1.
Forró káosz az emberi fő 
Sohasem tudjuk benne mi fő.

2.
A tej bérház,

Érzék, vágy. akarat 
Mind egy födél alatt 

Itt benn tanyáz.
Minden közös,

Lelkünk a háziúr;
De ha a test kimúl:

Nincs örökös.

Nincs nagy dolga,
Öt szolgája van,
Kiket minduntalan

Küld balra, jobbra.
3.

A természet gúnyt űz velünk, 
Ruhával látja el tejünk ,
Ki tudja! hátha intő jel,
Hogy az ész mezzel lássa el 
A testnek többi részeit,
Melyek szolgáit képezik ?

111.
A  h aj.

1.
Tudós urak szerint a haj színezete 
Lelkünk jelleméhez vivő nyitott kapu. 
A barna, a szőke, vörös és fekete; 
Hideg, vig, tüzes vagy méla véralkatu.

f, 2.
A szőke haj mindig ritkább, 
Pusztulását bizonyítják.

Mondják szende 
Minden szőke;

De a régi szőke fürtü gallok 
Elmúltak és velők véres harezok.

3.
Sötét éjszinü hajazat 
Bárki előtt tetszést arat



lem, nem sokára viszont látjuk egymást és 
lesz alkalmam a csaknem korszakos jelen- 
»őségü politikai helyzet és a választókerület 
jogos érdekeinek érvényesítése felől nyilat 
kozni. Addig is őrizzék meg becses emlé 
keikben, a ki hálával és szeretettel van el­
telve Muraköz derék polgársága iránt, s a 
ki a legnagyobb szerencséjének tartja, hogy 
épen a lovagias, magyar érzelmű Muraközt 
képviselheti az országgyűlésen. Isten ve 
lünk ! Éljen a haza 1 Éljenek tisztelt választó 
polgártársaim 1

Kelt B u d a p e s t e n ,  1893. szeptem­
ber hóban.

D r .  W la s ^ ic s  G y u la ,  
a Csáktornyái választókerület ország­

gyűlési képviselője.Felhívás a muraszombati járás hazafias értelmiségéhez
E szép Magyarhazát, melyet Őseink vérrel 

szereztek számunkra, — annyi balszerencse, — 
századok dúló viharai között is a magyarok 
Istene, a nemzet szívós életereje, a nagy idők 
szülte jeleseink lángelméje, vitéz karja megvédte 
az elpusztulástól. Sőt, mint a vihar megtisztítja 
a levegőt, úgy a nagy veszedelmek megedzették 
e nemzetet. Az országos csapások után, mikor 
ellenségeink már-már végromlásunkat lesték, — 
a magyar nemzet phönixként kelt újabb életre, 
erőre, öntudatra. A gondviselés különös kegyel­
mét kell látnunk az annyit hányatott nemzet 
sorsában, hogy megérthettük, miszerint ma a 
magyar nemzet ezer éves fenállásának megüanep 
lésére készülhetünk. De mint a viharedzeft tölgy­
nél, — melynek büszke koronája századokon át 
megküzdőit a szélvész dúló erejével, meglepetve 
vesszük észre a törzsén rágódó szű titkos rom­
bolását, mely létót lassú halállal fenyegeti : úgy 
a magyar nemzet életfáján is ma, a nemzeti nagy 
epocha küszöbén megdöbbenve látjuk, miként 
törnek ellenünk a sötétben titkos, tekervényes 
utakon haladó álnok ellenségeink, hazaáruló 
nemzetiségeink. Széliében kétségbe vonhutlan 
jeleivel találkozunk a már nagyon is előre haladt 
aknamunkának. — Az előbb még sötétben lap­
pangó nemzetiségi törekvések csak itt-o»t adtak 
magukról óletjelt, melyre a nemzet nagy több 
sége jó formán ügyet sem vetett. E közöny láttára

vérszemet kapva hazánk ez ellenségei már nyíl­
tan is felütötték fejüket s mindnyájunk előtt is­
meretes, hogy napról-napra mily arczátlan vak­
merőséggel hajtogatnak ellenünk a lázitás min len 
fegyverével.

A zsarátnok, mely eddig a lappangó tüzet 
elfedte, már-már lángolni kezd Elérkezett az idő. 
mikor a magyar haza ellen való halálos bűn 
volna e veszedelmes jelenségekkel szemben to­
vábbra is tétlenül nézni a fejlődő eseményeket. 
A haza minden igaz fiának szent kötelessége oda 
hatni, hogy a baj nagyobb mérvű elharapódzáaát 
lokalizáljuk ott, ahol as még nem nagy, — meg­
őrizni a maszlagtól azt a talajt, mely megíer- 
tőztetve még nincsen. — E tudatban már évekkel 
ezelőtt megmozdult a magyar társadalom, hogy 
teljesítse hazafias kötelességét. De be kell lát­
nunk, hogy a {társadalom eddig kifejtett ereje 
megközelítőleg sem elégséges a feladat nagysá- 
ságához. Mindnyájunk együttes erejére van szük­
ségünk addig is. mig az államhatalom a maga 
erejét is latba nem veti, hogy a magyar társa­
dalommal karöltve gyökkrében vágja ki a nem­
zet testéből e kelevényt.

Ebben a szent meggyőződésben járásunk 
jobbjai is már régen belátták, hogy nekünk is 
tennünk k e ll; tennünk pedig annál is inkább, 
mert a muraszombati járás is hazánk exponál­
tabb pontjai közé tartozik. Igaz ugyan, hogy já- 
rásénk intelligentiájának hazafias szelleme, vend 
népünk józan s a magyarral rokonszenvező ter­
mészete távol tartották tőlünk a b a jt; — de ne 
feledjük, hogy változhatnak az idők, ragadós a 
járvány s igy önmagunk és a haza iránt tartozó 
kötelezségünk a bölcs előrelátás. Mindnyájunk 
feladata vend népünk között a hazafi is érzést s 
a magyar nyelvet terjeszteni, s hogy ezt minél 
nagyobb mérvben lehessük, járásunk társadsl- 
mát e hazafias aktió számára meg kell nyerni.

Ha oly nemzetiségek között, melyeknek mű­
velődésük alapjául szolgáló saját irodalmuk van 
kivánafosnak, sőt szükségesnek mutatkozott a 
magyar közművelődési egyesületek megalakítása, 
— mennyivel inkább szükséges az vidékünkön, 
vend nemzetiségű polgártársaink között, kiknek 
nincs saját nyelvű irodalmuk s művelődésük alap­
jául csakis a magyar irodalom szolgálhat !

Hogy tehát vend népünk a kultúrában lé 
pést tarthasson édes hazánk többi lakosaival, első 
sorban nyelvében magyarrá kell tennünk. Két 
évtized óla nagy haladás történt e téren. Járá­
sunk minden iskolája már magyar tannyelvűvé 
vált Éz azonban nem elég. Csupán csak iskolai 
nevelés és oktatás által nem eszközölhető teljes 
mértékben az általános népművelődén, mert a 
népiskola annak csak az alapját veti meg, mire

aztán továbbképzésnek kell következni s e haza­
fias munkában a vidék összes értelmiségének váll­
vetve együtt kell működnie*

Tettunk is e czélból már lépéseket, de meg­
győződtünk, hogy ez idő szerint nem egy oknál 
fogva csak a kellő tapintat és körültekintő 4 mel­
lett valósíthatjuk meg szándékunkat.

E  meggyőződésünkhöz képest határoztuk el, 
hogy a járási tanitókör, mint testület veszi ke­
zébe az ügyet s tanitókörünk keretében megala­
kítjuk a magyarosító és közművelődési siakoss- 
tályt. Ha azután a társadalmi viszonyok s az 
idők erre alkalmasak lesznek, innét mint önálló 
egyesület válhat ki, mint magyarosító törekvé­
seinknek hatalmas faktora.

Mélyen tisztelt urak! Szemünk előtt folyt le 
a legutóbbi évtized, — közvetlen közelükben ta­
pasztalhatták járásuok kulturális íej'ődésót, — 
a hazafias érzés és a magyar nyelv terjedését. 
Önzetlenül megítélhetik, hogy e haladásból mennyi 
illet minket, — tanítókat. Mi nyugodt lélekkel 
állunk Önök elé, mert lelkiismeretünk súgja, hogy 
megtettük hazafias Kötelességünket s ezúttal is 
hü letéteményesei fogunk lenni a járás bizalmá­
nak. Nem is a magunk, de a haza számára kér­
jük azt a bizalmat és támogatást, melyben eddig 
is részesültünk, de melyre ezúttal még nagyobb 
szükségünk van.

Önökhöz, járásunk hazafias értelmiségéhez 
emeljük (el szavunkat, hogy azt a támogatást, 
melyre bizton számítunk, kegyeskedjenek kimu­
tatni az által, hogy f. évi október hő 4-ón, Csend 
lakon tartandó lanitógyülésünkön becses megjele­
nésükkel a magyarosító és közművelődési szak­
osztály megalakulását lehetővé teszik. Lépjen be 
ebbe járásunk minden magyarórzósü férfia, hogy 
ott egymással kezet fogva, rang, osztály és fe 
lekezefi különbség nélkül munkálkodjunk a haza 
javára.

Czélunk járásunkban a magyarosítást széle 
sebb alapokra fektetni, a magyarosítás eredmó 
nyét biztosítani, az iskolában az egyháii énekeket 
egyöntetűen tanítva, ennek révén az iskolát az 
Isten házával természetes kapcsolatba hozni, 
szóval a magyarosítás czóljából minden arra kí­
nálkozó eszközt fehasználni.

Nagy idők előtt állunk, nem tudjuk mit rejt 
méhében a jövő! A* események azonban ne ta 
láljanak bennünket készületlenül, — egy szívvé', 
lélekkel sorakozzunk a kibontott zászló alá s 
igy : ha Isten velünk, ki ellenünk ! Tórpüljön el 
köztünk minden emberi gyarlóság s csak egy 
szent czél lebegjen szemünk előtt; a haza min­
denek fölött !

Még megjegyezni kívánjuk, hogy gyűlésünket 
megelőzőleg, mivel e nap fölséges királyunk név-

Mond;ák minden barna 
Jellemsztlárd volna.

Szép e haj és izlésszerü,
Ha fényes, hosszú és sűrű.

6.
Öshagyomány szerint a vörös hajzat, 
Miért ? azt nem tudni, gonoszságra mutat 

Pogány vörös gyerek 
Föl sem neveltetett.

Egyptom lakója, China czopíos népe 
Mint bika megborzad a vörösre nézve

5.
Kit nem hat meg a tisztelet,
Ha lát galambősz fürtöket?

Őszhaj a tisztelet jele,
Az ifjú harczban áll vele.

Az agg büszkén mutat rája,
Abban ismer önmagára.

6.

Szent volt az eskü mindenek fölött,
Ha a görög hajára esküdött,

Apollónak ifjak s arák 
Fürteiket föláldozák;

S a germán nők hosszú aranyhaja 
A római oltár dísze vala.

IV.
A  h o m l o k .

1.
A homlok nyilt, szabad,
Az éber gondolat,
S az öntudat szintén 
Honol fölületén.

2.
Az ifjú homlokán,

Ha ránczot látsz talán :
Tiszteld e jelt,
Melyről főnkéit 
Nemes érzelmek 
Letükröződnek.

2.
Hosszú, sörü mély barázda 
Súlyos gondok állal szántva 
Részvtéet kelt a szivekbe’
Tisztes aggnál látjuk ezt igy 
Ha az élet megviselte,
Ránczai az erényt jelzik.

V.
A z  orr.

Szép a szép orr, ha rút, még nem annyi, 
Csak ne tudnák csúnyán flnlorgatni!
Sok ember meg, ha nem volna orra, 
Nem ártaná magát sok dologba.

VI.
A  szem .

1.
Ábrándos szem, oh mennyi kéj van benne! 
Mintha egész tündérvilág lenne.
Nézzük hosszan, nézzük elmélázva,
S amit látunk, az csak egy sugárka ;
De ebből is miljom érzelem kel 
Hosszantartó, bűvös élvezettel.

2 .
Fekete szem, ragyogó sötét szem !
Rele néztem, egyszer megkísértem.

Jól ütött ki, sikerült a próba,
Áhítattal emlékszem meg róla.
Fekete szem, fekete szempilla 
Erős fényed szemem alig birja.

3
Kerekre nyílt tüzes szem,
Be gyönyörű. Istenem i 
Gyógyít, sebez, mosolyog.
Boldogság, szerelem honol ott.
Ha rám tekint beszédes,
Ha el fordul sötét lesz ;
Boldogságom jár vele,
Szivem is, lelkem is fáj bele t

4.
Szép kék a szem csillaga,
Olyan mint a menny maga,:
Borút derű váltja fel,
Fölvidul rá a kebel.

5.
Ezermester a szép szem :
Dorgál, lanit, dicsér, büntet ;
Beszélget is édesen,
S elárulja érzelmünket.

6.

A szelíd szem bátorít,
Szép marad örökre;
Hajlott korban a mindig 
Ifjú lélek tükre.

Havas Antal



napja is, — a csendlaki templomban lél 10 óra­
kor magyar szónoklattal egybekötött magyar is­
teni tisztelet is lesz.

Alázatos kérésünket megújítva, maradunk 
hazafias üdvözlettel

A tanítókor megbízásából : 
i'aUAoH R .  Is t v A n  K ío n d o r  F o r e n o z  

V u c s á k  S á n d o r .

K fl 15 n f é I é k.
— $ r .  ( g c h m id t  $ z s e f  föltlmivelésügyi 

miniszteri tanácsos, az orsz. lótenyósztésügy 
vezetője és Svaatics Benő főiapán urak ő 
méltóságaik több lótenyésziigyi közeg 
éa szakértő kíséretében e hó 21 én Csáktor- 
nyára érkeznek, bogy másnap megtekintsék 
a szent ilonai lóvásárt a itt a muraközi 
nóri fajú lovak ára és vásárforgalmáról tu­
domást, szerezzenek. 23-án pedig Csáktor­
nyán díjazással egybekötött, lóvizsgálatot 
tartanak, mely alkalommal a milleniumi 
kiállításra érdemes növendék lovak is lehe­
tőleg ki fognak választatni. 0  Méltóságaiknak 
személyes megjelenése újabb jele lótenyész 
lésünk iránt tanúsított meleg érdeklődésük­
nek Felhívjuk vidékünk lótenyésztéssel 
foglalkozó gazdáit., hogy minél számosabban 
mutassák be lovukat.

— F e s t e t i c s  £ e n ő  gróf ur e hó 11 én 
a déli vonattal több heti itt tartózkodás 
után szembaját orvoslandó Bécsbe utazott. 
A gróf ur a vonat megérkezéséig részint 
a főispán ur, részint titkára Szilágyi Gyula 
társaságában töltötte idejét

— f ő i s p á n  u i  Ö Méltósága e hó 11-én 
Csáktornyára érkezett, hogy személyesen 
értesüljön a városunkban és vidékünkön 
elhelyezett és keresztül vonult Katonaság 
elhelyezésének mikéntjéről s itt tartózkodá­
suk részlet iiöl Ő Méltósága ez alkalommal 
megtekintette a szolgabirói hivatalt s a déli 
vonattal haza utazott

— § r  W l a s s i c s  § y u l a  a Csáktornyái 
kerület orsz képviselője, ki lapunk rnai 
nzámában nyilt levelet intéz a választókerület, 
közönségéhez.torokbaját gyógyítandó lseidbe 
ment. Képviselőnket azonban — amint 
őszinte részvéttel értesülünk -  súlyos baj 
érte, mert Belliben difteritist kapott s ennek 
atása alatt áll ma is, mert teljesen elrekedt 
Orvosai feltétlen hallgatást ajánlottak s to­
rokbaját most B daton-Füreden gyógyítják 
Mielőbbi teljes fegyógyulálást kívánunk 
szeretett képviselőnknek !

— á l l .  t a n ít ó k é p z ő  tegnap tartotta 
Veni Saneté át és a tanév megnyitását, 
melyen a fegyelmi és rendszabályok telol- 
vastattak és megmagyaráztattak A megelőző 
napokon tartattak a felvételi, javító- és 
magánvizsgálatok. A növendékek létszáma 
06. Az intézet épületének ez idő szerinti 
kibővítése elkészülvén, 52 nö endék nyert 
bennlakást és 70 bennótkezést

— f f á r t c r i t é s . A Csáktornyán és vidékén 
a múlt héten megtartott hadgyakorlatok 
alkalmával a katonaság által a mezőkön 
okozott károk becslési eljárása befejeztetvén, 
az összes kár 1746 friban állapíttatott meg. 
Ebből 1637 frt az uradalomra, a többi a 
kis gazdákra esett. A kárt a katonaság 
nyomban kifizette.

— f ^ u r a *  Q s á  ; y b i n  múlt napokban 
leköszönés folytan üresedésbe jött kántor- 
tsnitói állásra egyhangúlag Buday Sándor 
mwra-csányi tanító a Csáktornyái áll. tanító­
képző volt növendéke lett megválasztva s 
ez állásában a szentszék által meg is erő- 
sittetett.

— f ű z .  Dráva Sz-Mihály községben 
p hó 11 én d, u. 5 órakor tűz ütött ki. 
Beégett 5 ház és több mellé- épület. A 
tüzeset okai valószínűleg a gondatlan szülők, 
Hkik a szent-kereszti búcsúra menvén, 
gyermekeiket felügyelet nélkül otthon

hagyták Az épületek a főszolgabíró ur 
buzgólkodása folytán biztosítva voltak. Di­
cséretet érdemelnek a szomszé 1 községek, 
melyek fecskendőkkel siettek segíteni a baj­
ban lévő községeknek. A kár 2858 frt, 
melynek legnagyobb része megtérül

— G y d u h i :  Bavlesics János zágrábi 
kanonok, nándorfehérvári püspök, aurániai 
perjel s a magyar főrendiház tagja e hó 
11 én reggel 79 éves korában meghalt. 
Bavlesics már régebb idő óta betegeskedett. 
Daczára ennek, halála órájáig tevékeny volt 
s ügyeit még betegen is maga vezette. 
Bavlesics püspök 1811. évi deczember 27-én 
Károlyvároshan született, itt végezte közép­
iskoláit, a bölcsészeti és theo'ogiai fakultást 
pedig Zágrábban 1837-ben a k. nemed 
konviktus prefektusává nevezték ki, 1838-ban 
pedig pappá szentelték fel és a zágrábi 
Szent Márkus plébániánál káplán és német 
hitszónok lelt. Két évvel későbben károly vá­
rosi p’ébánosnak választották meg s nem 
sokára kántalani kanonok lett. Haulik 
bi homok-érsek, Zágrábban való időzése 
alatt megismerkedett Pavlesicscsel, kit 1858. 
oldalkanonokjává telt. A tanügy terén szer 
zett érdemei elismeréséül a harmadosztályú 
vaskoronarendet nyerte ; e mellett nemsokára 
a káptalan dékánja az összes alapítványok 
prefektusa és végre prolektor lett. Kevéssel 
M'hálovics József zágrábi érsekké történt 
kineveztetése után provikárCs, majd 1871-ben 
belgrádi püspök lett. Kralj püspök halála 
után 1878-ban aurániai perjel lett; ezenfelül 
érseki generális-vikárius és szentszéki elnök 
Méltóságánál fogva tagja volt a főrendiháznak 
s mint aurániai perjel a horvát tartomány- 
gyűlésnek is

— T a n i t ő v á ' a s z t á s . A mura-csányi üre 
c.edésben volt harmadik tanítói állásra aug 
hó 10 én Krébez József oki. tanító válasz­
tatod meg.

— H i i t e l e n h a l á l  Szelnik Móricz 35 éves 
alsó hráscsáni lakos e hó 10-én reggel a 
hodosán-alsó hráscsáni útvonalon összeesett, 
és rögtön maghalt.

— I f j  k > > p ta ]a n i h e l y n e k  A zágrábi tőszé­
kesegyházi káptalan e hó 14 én nagy szó­
többséggel Gugler Pál kanonok czimzetes 
püspököt választotta meg a zágrábi főegy 
házmegye káptalani helynökévé

— M eS T e h ir e k - G r ó f D e y]m Nándor 
6000 frtos alapítványt tett a lesencze-tomaji 
kisdedóvó javára — A k e s z t h e l y - ,  
b a 1 a t o n-s z t g y ö r g y i h. é vasút 
augu ztus havi bevétele a személy, podgyász, 
gyors és teheráru után összesen 3665 frt 
volt — K e s z t h e l y  városa 10 drb 20 
koronás aranyat ajánlott föl a pécei honvéd 
huszárok lóversenyére dij gyanánt — 
N a g y  K a n i z s á n  csak azon esetben 
építik fel a ezukorgyárat, ha a kanálisok 
uaponként, 300 000 htl vizet adhatnak ; 
ez iráni most folynak a vizsgálatok. — 
K i s-K a n i z s a elszakadni készül N -Kani­
zsától Holló Lajos orsz képviselőt kérte 
föl a község ügyvédül. — R e m e t e  Géza. 
letenye orsz. gy. képv selő e hó 24*én, 
II é v i z y János, nagy kanizsai orsz gy. 
képviselő pedig okt elején tartja beszámoló 
beszédét. — K á r o l y  Lajos főherczeg, 
mint a magy. orsz. vörös kereszt-egyesület 
védnöke elismerő köszönetét nyilvánította 
Keszthely város közönségének, hogy háború 
esetén 100 sebesült ellátását ajánlotta föl 
az egyesületnek.

Budapesti levél.
A folyton épülő, szépülő Budapest egyre- 

mftsra szaporodik dis/.es palotákknl, bérházakkal, 
de szaporodik a fogyasztó közönség igényeit 
mindjobban kielégítő kereskedelmi helyiségekkel 
és üzlet vállalatokkal is, melyek közül ez atka- 
lommal néhány kiváló őzéggel ismertetjök meg t.

olvasóinkat hogy alkalrr: szükségleteik fedezésére
oda fordulhassanak.

Az. őszi idény közeledésének egyik ismer­
tetője a magkereskedök árjegyzékének megjele­
nése. Az első nemcsak a megjelenésben, hanem 
minden tekintetben F r o m m e r  A.  H e r r -  
m a n utóda őszi magárjegyzéke, mely már keze­
inkhez is eljutott. E régi, országszerte legjobb 
hirbon álló magkereskedés, mely féiaiázados fen 
állása óla a legmagasabb elismeréseket és kiflin' 
tetőseket nyerte, valóban méltó arra az általános, 
feltétlen bizalomra, melyben az előkelő és 
gyakorlati tapasztalatokkal biró gazdálkodó kö­
zönség állal szakadatlanul részesiitetik, mert c. 
ezógnek szigorú alapelve. miszerint csak kipróbált, 
teljesen ciiraképes magvak szolgáltatnak ki a 
legjutányosabb árakon. Tisztelt olvasóink figyelmét 
azért hivjpk fel különösen ezen régi jóhirnevü 
magkereakedésre, hogy ezen iránybani szükségle­
teik fedezésére oda forduljanak, mert az utóbb* 
években nagyon elszaporodott a megbízhatatlan 
vállalkozás ezen a téren, e czifra, kápráztató 
árjegyzékekben hangzatos frázisokkal ajánlott 
magvak igen sokszor arra a szomorú tapasztalatra 
vezettek, hogy aki ocsut vet az gazt arat. A 
F r o m m e r  A. H e r r m a n  utóda ezég a nála 
megrendelt magvakat saját költségére megvizs­
gáltatja a magyar királyi magvizsgáló állomáson, 
mielőtt elszállítaná, s igy ki van zárva, hogy 
onnan c<iraképtelen vagy selejtes magvak kerül­
jenek ki. A F r o m m e r  A H e r r m a n  utóda 
magkereskedése és kertészeti telepe legnagyobb a 
fővárosban, s berendezése úgy szakszerűség, mint 
tökéletesség tekintetében teszi lehetővé, hogy 
minden irányban a legjobban szolgálhat megren 
delöinek. A c/.óg tőrakiára : Budapest, V. Tükör- 
utcza 5. sz. vagy fiók üzlete az Andrássy ut I* 
szám alatt, kívánatra készségesen és díjmentesen 
megküldi őszi árjegyzékéi, valamint g.izdag tartalmú 
nagy tavaszi föárjegyzékét is. csak egy levelező 
lapon kell azt kérni.

K e r t é s z  T ó d o r  m ü i p a r á r u k  
t á r h á z a ,  (Dorottya-utcza 1. sz) minden idény­
ben a legnagyobb választékban szolgáltatja a 
szükségleti c/iükeket és gyakorlati eszközöket, s 
a czélszeiü valamint kellemes^s/órakozást nyújtó 
újdonságok mindig nálá találhatók legelőször. Az 
őszi idény alkalmából különösen ajánljuk t. 
olvasóink figyelmébe a „Rapid- gyorsforralót 
Hunzenlánggai, ára 1 frt, továbbá csinos cognacos 
készletet angol ezüstből 2 Ö9 —6 50 ig Igen czélszerü 
az az amerikai biztonsági borotválkozó gép, ára 
csak 6 Irt, valamint az aranyozó folyadék, 
üvegje 80 kr. Casinok és társaskörük részére igen 
c/.élszerü újdonság a cellulouidból készült billiárd 
golyók melyeknek különös értéket kölcsöuöz, hogy 
romlás esetén könnyen kijavithatók, ára 3 db 10 
frt. A tanidóny küszöbén különösen figyelembe 
ajánljuk az iskolai és magánoktatáshoz való 
czikkeket nevezetesen iskolatáskákat fiuk száraárA 
háton hordható szijjakkal, vászon vagy bőrből, 
1*60—3 frtig, leánykák számára vízmentes vá­
szonból 80 krlól 175-ig, bőrből 2 —3 írtig. 
Biztonsági zsebbeli tintatartó kettős zárral 30—80 
krig. Toll és mindennemű Íróeszköz a legnagyobb 
választókban. A  vadászati idény is beállott, s 
alig van vadászember, kinek valamire szüksége 
ne volna a nincsen olyan, a mi K e r t é s z  
T ó d o r  áru-cs,írnokában található ne volna; a 
vadász-fegyverek legnagyobb választéka, a legjobb 
gyártmányok és a legjutányosabb árakon ; töltény- 
övék vadásztáskák, vadászkulacsok, vadász és 
lovasgamásnik, berendezett pinczetok, vadász 
ovőkészlet. vadász tüzszerszám, vadász fapipa, 
kört, sip, kutyakorbács és minden más vadász­
eszköz. A i I o v a fg I ó eszközök és az istálófelszerelések 
kiemeljük a disznóbőrből készült angol nyerget, 
ára 15 —25 frtig; a lószörnyiró-ollo ára 3—6 
frtig; istálló lámpás olajra vagy petróleumra 
17 0  frt. Az utazni szándékozóknak különös 
figyelmébe ajánljuk a kézi bőröndöket, különféle 
nágyságban, 9 írttól 30 frtig, úti táskákat 4 Írttól 
50 frtig s mindennemű úti eszközöket. A községi 
elöljárók szükségleti czikkei; a községi dob, nagy 
és rézoldalu, vállszíjjal 15 frt, postatáska erős 
bőrből vállszíjjal, frt 6.50—lO.óO-íg; éjjeli őr 
kürt rézből vagy szarvból. 1.60—10 frtig; föld. 
mérő s/.allagok 1—8 frtig. K e r t é s z  T ó d o r  
áru-csarnokának mesés gazdaságáról osak halvány 
fogalmat adhalténk a felsoroltakban, s hogy a 
vidéki közönség megközelítőidben tájékozhassa 
magát arról legezélszerűbb, ha egy levelező lapon 
kéri a ezég képes nagy árjegyzékéi, az minden­
kinek ingyen és díjmentesen küldetik meg.

(Vége köv.)

FELELŐS SZERKESZTŐ 

H A R G I T A I  J Ó Z S E F



Broj 38.tečaj Vu Čakovcu 17-ga septembra 1893
8 urednikom moči je svaki dan 
govoriti med 11 i 12 varom. — 
Sve poiiljke tiíaée se »»držaja no- 
vinah, naj se pošiljajo na ime 
H a r f i t a i  J o ž e fa  urednika vu 

Čakovec.

I s d a te l j s t v o :
ji žar a Fischel Filipova kam s« 
predplata i obznane pofiiljaju.

na horvátik or i

F r e d p l a t n a  r e u a  J e :

Na celo leto . . .  4 (rt 
Na pol leta . . .  2 írt 
Na četvert leta . . 1 (rt

Pojedini broji koltajn 10 kr.

Obcaane m  poleg Zgodbo i faJ 
računajo.

N irodno gospodarstvo.
Z a k a j  r a s t e  z l a t n i  p r i d  (ažio)?

„Beri. Bőr. Ztg.# dobil je iz Beča iz« 
vestje, komu je bitni sadržaj ov; Vu ovom 
času/kad je tečaj (kurs) markah postigel 
viginu, kakove nije imel od aprila 1888., 
osobito je zanimivo znati, koliko Austro- 
Magjarska monarkija duguje inozemstvu 
(drugim orsagom) vu zlatu. Odovud se 
more videti, o kakove pote/ko^e zapinje 
regulacija valute i koliko interešov treba 
inozemstvu vsakoga Ijeta platiti.

Cetrdeset i pet vratih (felih) vsake 
fele obligacijah i prioritetah iznosi dugo- 
vinu vu zlatu od 2.422,269.090 forinti. Na 
ov kapital (glavnicu) plača se od 2  do 
5°f0  interesov vu ukupnom godiánjem iz­
nosu od 90,570 204 for. vu zlatu, tojest 
uz današnji ažio od 24*|. (19°/# relacioni 
ažio i 5 *|# novi ažio (prid) 1 1 2  milijunah 
forinti vu austrijanskoj papir-vrčdnosti

Ali to nije vse. K tomu joS valja 
pribrojiti dividende akcijam, koje glase na 
zlato. Glavnica (kapital) ovih dionicah iz« 
nosi 278,935.400 for,, a potrebne dividende 
8,563.443 for , po čem se gornje svote 
povekšavaju na 2.701,204.490 for. i 
99,133.647 for. prež znatnih svotah, po­
trebnih za amortizaciju. Vu okruglom je 
anda broju potrébna svota za kamaté od 
100 milijunov forinti vu zlatu, ili od 124 
milijuna forinti vu papiru.

Na prigovor, da morti nisu vse austro- 
magjarske zlatne obveznice (obligatorije) i 
prioriteti vu inozemuib rukab, več da se 
velik broj nahadja i domaj, mora se žali- 
bože priznati, da je ogromna večina 
zlatnih obveznicah smještena (spravljena) 
vu inozemstvu, a samo najmenjM dél 
domaj.

Vu valutnoj enqueti n. pr. priznal je 
prezeš austro-magjarske orsačke željeznice, 
da je 96•/• obligacijah ove željeznice, koje 
iznose okolo 360 milijunah forinti vu zlatu, 
vu stranjskih rukab. Pojedini austrijanski 
prioriteti i buštjehradski zlatni prioriteti 
pako nje nenotiraju vu bečkoj barzi,več vu 
Berlinu. Napokon je poznato, da vu 
Njemačkoj (Qrajzkoj) okolo hodi množina 
austro magjarskih papirah, koji neglase 
na zlato, ali se ipak imaju smatrati obve­
zama.

Iz ovakve prilike jasno je, da Austro 
Magjarska treba prež amortizacije na go 
dinu okolo 124 milijune forinti vu zlatu 
za interes vu inozemstvu, čemu joS pri- 
dohadjaju velike svote za dugove vu pa­
piru i srebru ter se godišnja potreboóa 
povišuje na 150 do 200 milijunah forinti, 
dok je višek izvoza nad uvozom Ijeta 1892 
iznosil samo 98 mil. for- vu papiru To je 
i glavni zrok, zakaj austrijanski zlatni 
prid (ažio) raste, kaj si vnogi nemreju 
raztolnačili.

O dprti list.
Poštuvani domdrodci ! Dragi moji 

zbirači!

Obetanje moje navaden sem pošteno i 
muževno obdržati. Nigdar, niti pri jednem 
mojem obečanju ne poaabim onu istinost, 
da ako obeeati je težko : onda obdržati je 
lehko. Vezda žalibože ! najlehkeše i meni 
najdragle obečanje nemrem zadovoliti| 

Obečal sem, da budem svako leto barem 
jedenput pohodil moje drage zbirače. Vu 
letošnjoj vakaciji orsačkog spravišča, vu 
takvoj dobi bilo mi je nakanenje moje 
drage domorodce pohoditi, kada su vre do­
končali veliko poljsko delo, ali 14 ga 

1 augusluša jako sem zbetežal, zato se m o­
ram još više lijednov čuvati. Mene boli 
najbolje, da pri prijatelskoj i vručoj ljubavi 
mojih dragih zbiračov ni sam bil mogučen 
si priskrbeti novu moč na borbu. Ali vu 
volji providnosti Božje moramo ze podvni. 
Ufam se, da se na skoro vidimo i imel 
budem priliku se izraziti o znamenitih po­
liti kih položajih i o pravih odnošajih zb«- 
račkog kotara.

I do ti čas zadržite vu vrčdnim spo- 
menku onoga, koj je 8 zabvalnostjum i lju- 
bavjum napunjen prama vrčdnim medji- 
minskim domorodcem, i koj si za najvekšu 
sreču drži, da ravno vitežko, magjarskog 
čutenja Medjimurje zastupa vu orsačkom 
spraviftču !

Z A B A V A .

I.

H erezeg (Fiirst) i v rti ar.
Zanimiva je istinska pripovedka od po 

kojnoga pražkoga nadbiskupa, kneza Schwar- 
zenberga i Djegovoga vrtlara Jožefa Lusum a, 
koju sam od srna rečenega vrtlara, kakti 
još bivši dijak u Solnogradu, pripo- 
viedati čul.

Dok je još pokojni kardinal mali dečec 
bil, te se po parku svoga otca berezega 
Bchwarzenberga s loptom [sim tam skačuč 
igral, znal mu je vrtlar Lusum liepoga 
cvietja natrgati, vienieca splesti, kiticu za 
žkrljak z gumbašnieum pripičiti i svakojačke 
igračke iz dreva ili iz papir« napraviti tak, 
da je mali berezeg vrtlara svojega otca tak 
obljubil, da mu je prvo dielo u jutro, kad 
so jc stal, bilo na vrt oditi i vrtlara poiskati, 
nebili mu opet čez noč kakovu igraiu iz 
črlenog papira stvorih Vrtlar je ouda ma- 
loga dečeca na rukah okolo po vrta nosil, 
sve ma kazal a nazadnje l;epu kiticu cvietja 
napravil. I

Ovak je mali horezeg vrtlara dau na

dan raj-i imal i potlara, kad jc več u 
ákolu hodil, znal jc za vrtlarovo zdravje se 
opitati.

Z vremenom — kak več na tora svietu 
sve ide — umre stari berezeg Schwarzen- 
berg, a mladi je več u Be< u bil za sveče­
nika zaredjen te nastupi nasliedno pravo u 
titulušu, postane herezeg i k tomu dobi još 
sadanje imanje nadvojvode Ludvika Viktora, 
Klcssbeim, pol ure od Soluograda udaljeno. 
Tu je liepi veliki grad i veliki zverinjak i 
liepi veliki park i vrt, koje ovo dvoje zadnje 
je nad sobora imal stari nam poznani vrtlar 
Jožef Lusum.

Herezeg Schvvarceuberg je potlam postal 
nadbiskup Solnogradski, bil je onda trideset 
i tri liete star, a nekoje lieto zatim je 
postal nadbisknp pražki. Pošto praški nad 

|bisk<«p ima na godinu samo 400.000 f. do­
hodka, dočim ga solnogradski 900.000 f. ima, 
to je jasno, da se berezeg Schwarzenberg 

'nije radi boljšeg dohodka u Prag dal pre 
mesliti, več zato, jer je n Ccskoj imal veči 
diel svojih imanjah, pak — kak je sam 
znal reči — da se nebu imal tak daleko 
voziti, kad bu moral iti kojega tisztartova 
špotat.

U tom vriemenu je naš vrtlar Lusum 
još sveudilj bil vrtlar u Klessheimu, ali da-

kako več priličuo star, samo stari se ipak u 
podlogu nije hote) dati, nego je služ<l, kak 
je mogel.

Ondešnji pak provizor (tiszttartó) bil bi 
rad jednoga mlajšega imal, koj bi još k 
tomu njegovu sobaricu za ženu bil vzel, pak 
je s toga pričel staroga vrtlara podkapati i
u Prag berezegu raznovrstne tužbe proti 
njemu zp Suvati, al herezeg, koj je vrtlara 
još od svoje malosti imal rad, hitil je sve 
tužbe u koš te provizoru niti odgovor nije 
dal a još menje vrtlara a penzHu del.

Sad se najedan krat tisztarto domisli i 
puklo kud puklo, bal bu na debelo lagal. 
Napiše on anda herezegu a Prag tuibu, u 
kojoj vrtlara Lusuma tuži, da ne samo što 
je več star, pak nemre svoje dužuosti zvria* 
vati, nego se je još i pijanščini povdal, pak 
sada onih Sest vedel pive, koje za deputat 
dobi, do Aprila ver> zpije, a onda hodi u 
bližnji Valo ili Solnograd u krčmu, tam 
se svaki dan napije i oude op:t dragi dan 
nije z« nikaj te ovak vrt propada.

Na ovu tužbu, koja je mozbit več de­
seta bila, komaj jedankrat dojde od her* 
czega odgovor, ali taj odgovor je bil čisto 
kratki. Na drug« j strani tűibe bilo jo je- 

'dino od same herezegove rake uapisano : da 
ibuduč vrtlar Lnsum svojih šest veder pive
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Bog 8 nami ! Živila domovina! Živili 

moji poltuvani domorodci i zbirači!
Vu Budapesti, meseca septembra, 1893.

D r. W la s s ic s  G yula , 
őrs. ablegat őakovefckog zbirnog kotara.

K A J  J E  N O V O G A  ?

Dr. Wla8sics Gyula.

Naš vrčdni ors. ablegat je vu Ischl 
zvanom kupelišču zbetežal. Difteritis zvani 
gutoi bol je dobil, pak zbog toga mora se 
iuvati svakoga govora. Vezda je njegovo 
velem ožnost, naš ablegat vu Balaton Fu- 
redu, gde ga vračiju. Srečno ozdravljenje 
mu želimo 1

O g e n j .

Ogenj je bil 14-ga odvečer vu Dráva 
8z. Mibályu. Zgorelo je 6 hiž i više gospo, 
darstvenih stanjab. Ognja su bržčas deca 
7rok uvala Lépő je bilo, da su iz blinji selab 
ognjogasci s Spricajkami se žorili gasit.

Put Njeg. Veličanstva vu Galiciju.

Magiarska milenijska izložba.

Iz Badapešte javljaju: Minister trgo­
vine Lukáts podnesel je Nj. Veličanstvu 
molbu, neka dozvoli, da se za historički ódéi 
milenijske izložbe postaviju na razpolaganje 
iz carskih sbirkah, dvorskih muzejah i 
državnog arkiva pred eti i spisi, koji se 
tiču Magjarske. — Njegovo Veličanstvo 
odobrilo je vu načelu rešenjem iz Išla ovu 
raolbenico, ter je ujedno dalo ua znanje mi*

I nistro, nek se zaradi izbora predmetah stavi 
vu dogovor s vrhovnim komornikom, grofom 
Trauttmansdorfom. Zaradi ovog iéáenja vi 
deli se budu vu historičkom odjelu izložbe 
predmeti i spisi, koji do vezda jos nisu n;g- 
dar bili javno izloženi.

Banka na Monté Carlu oporušena

Posije vnogobrojoih hudjih glasov, kaj 
dohadjaju vsaki čas iz zloglasne kartašnice 
vu Monté Karlu, javlja vu Nizi izlazeči 
„Pensiero* bar ipak jenkrat, jeden povoljcn 
glas. Neka mlada škotkinja, Mis Lea Lodge 
razpršila je banku na Monté Karlu, dobila 
je vu jednoj vuri poldrugi milijun fra 
nakah na kartanju. Gratuliramo. ako ib bude 
razmela i oduud te pemze odnesti.

Njegovo Veličanstvo cesar i kralj ve 
renc Jcžef odpotoval je 2. septembra ob 10 
vur 15 minut pred poidan iz Išla k velikim 
vojnim vježbim (manevrom vu Galiciju). Na 
banhof vu Iftlu sprevodila je Njeg. Veličanstvo 
nadvojvodkinja Marija Valerija sa svojim 
tovarušom Ferencom Salvatorom, koji je 
kralja sprevadjal do Welsa. Vu BeC je 
Btiglo Njeg. Veličanstvo ob 4 vuri 50 se­
kundah po poldan. Na sevemom bauhofu 
drčekali su kralja vrhovni konjušnik princ 
Lichtenstein, obedva glavni adjutanti grof 
Paar i Bolfras, odjelni predstojnik Pápay i 
ostala pratnja. Poklám kam je premenjena 
mašina krenul je cug s kraljem i ostalom 
pratnjora ob 5. vuri put Jaroslava vu Gali-' 
ciju, kam je dospel vu nedelju 3. septembra 
ob pol osmi vuri viutro. Ovo je takaj i prvi 
pot, kaj je kralj potrebuval nova salonska 
kola, na kojih se izvana nabadja cesarska 
cbifra i cesarski grb (čimer).

Pohod nekojih toplicah.

Zadnja izvešča izkazuju sljedeči pohod 
nekojih poznatih toplicah. Pohodilo je ljudih 
toplice : Karlove Vari 33 183 ljudi, — 
Ostende 28.446, — Maricnbad 15 944, — 
Ul 15 686, — Grau'iden 10.518, — Ausee 
8294, — Reichcnhall 7517, — Fran-
censbad 7350, — Gaštein 6358, - -  Opatija 
6102, — Herkulove kupelii (Mehadija) 
5918, — Teplic Šonau 5484, — Trenőinske 
Toplice 5280, — Gleichenberg 4534, — 
Šmeks (Tátra Füred) 3653, — Hall 2956. 
— Roh č 2402 — Ilidže (Bosna) 2 3 3 3 ,-  
Krapinske Toplice 1783 ljudi —

Japanska vojska.

Japanska vojska ima vez la 3673 Štopskih 
i viflesih oficirov, koji se ovak dele : 4 ge­
nerali, 10 general lajtnautov, 27 general-

majorov, 56 oberšterov, 84 oberstlajtoantov, 
311 majorov, 1100 kapitanov, 1307 ober- 
lajtnantov, 778 iajtnantov. Konjaničtvo ima 
10.448 konjah. Od ljeta 1872. obstoji vu 
Japauu obča obranbena dužoost, koja po- 
Čima s dovr-euom 20. godinom ter traje po 
tri ljeta vu aktivnoj službi i rezervi i pet 
Ijet vu teritorijalnoj vojski. Lani bila je ja­
kost vojske vu miru 71 000 Soldatov. Vojna 
mornarica imala je 49 brodovah, med njimi 
10 oklopnjačab, 11 krstašah i 11 tör­
péd njačah.

Tursk proračuni.

Iz Carigrada javljaju, da tarski proračun 
za jednu oi miuulih ljctah iznosi 18 do 18‘/t 
milijunah turskih funtih. Godišnja desetina 
iznosi 4 do 4 */t milijona, zemljani 2 ^  do 
3 milijune, ovCarina i druga porcija (štibra) 
od živinah 2 milijune funtih. — Izdatki iz- 
uose za civiluu listu 900 000, za vezirat
45.000, za orsački dug 5 milijune, za mi­
nistra nutrešujih poslov 700.000, ministra 
pol;cije 135.000, ministra vanjskih poslov
160.000, ministra pravde 440.000, ministra 
fiuaucijah 600.000, javna nastava 500.000, 
ratno miuisterstvo 6 milijunov, za kanonirstvo 
1 milijun- za pomorstvo 700.000 i žaudar- 
meiiju 1 milijun fuutih. Deficit iznosi 1 *|4 
milijuna funtih.

Zanimivi podatki o Indiji.

Neziavuja dauo je na znanje rezultat 
pučkog popisa britske izhodne Indije od ljeta 
1891. Pučanstvo je naraslo na 287 milijunah 
dušah, dakle na tol'ko, koliko ih imaju skupa 
Radia, Njemačka, Austro-Magjarska, Englez- 
ka, Fraucezka, Italija i Spanj »lska. Vu 10 
Ijetali povno/.alo se je ljudstvo za 34 mili- 
junah dušah. Po vjeri ima Brahminah 211 
milijunov, budhistak 7 mil. Muhamedancov 

157 m il, (više nego va Turskoj i Perziji 
skupa), pogauov 9 mil., krščenikov 2'|4 
milijuna. —

Same 15 mil. od 287 mil. ljudih do­
živi vu Iudiji 60. godinu, a ima ondi 23 
milijunah vdovicah, 13.000 izpod 4, —
64.000 izpod 9, 174,000 izpod 14 Ijet. — 
Analfabetah ima 547 mil. — Jednim in-

deputata do Aprila več zpije, a onda jer 
neiraa više u pivnici kaj piti, hodi u k n mu 
pit to tak zamudja svoj posel u vrtu, zato 
mu sc od sad ima dati, ne fiest, nčgo dva­
najst veder pive za deputat na godinu, za 
da nebu moral hoditi u krčmu pit, te nebu 
zamudjal svoj posel na vrtu.

I ovak je moralo biti, a tieztarto je 
videl, da ovoga vrtlara nije moguCe pri her- 
czegu obtužiti. —

Em. Kollay.

I I .

1 9 6 6 .
Pri 1 u G ltschinu (JiCin).
Bitka pri Jičinu u Českoj, u kojoj je 

na pruskoj strani kommandiral sam pruski 
prestolonasliednik Friedrik, koj je poslie 
Vilhelma I-a kratko vrieme, ako se neva- 
ram, šest do sedam miesecih vladal, a onda 
na raku jabučice u vratu umrl, izpala je za 
nas uepovoljno, akoprem mnogo junačtva i 
sam neprijatelj našim soldatom prizoaje. — 
Brusi su anda u Tičin došli, gde se je dosta 
cesarskog vlastničtva nahadjalo. Naravski da

su naši one stvari, koje se mnoga prenašati, 
več prije dolazka prusov vugnuli i u sigurna 
miesta prenesli, ali one stvari, koje se ne 
daju prenašati, kak su to zgradc šume i t 
d. — to je moralo onde ostati.

Puno toga su prusi onde vzeli i spro 
dali, jer rat nedoaese nikaj u dižavu, on 
odnaša i opustušuje. Vnoge stvari, koje su 
naši mislili, da su dobro skiite, bile su 
najdjeue i oduzete to stranom u Prusku 
poslane, a stranom ua licu miesta pro­
dane.

Jedan veliki kup več stesanoga i za 
rušte priredjenoga fiooga dreva, bil je dugo 
neodkriven i uslied toga netekuot. Ali na 
zadnje dojile ipak jedan ništarija, našega ce- 
sara podanik, koj želeči dobar trinkgeld do­
biti, pokaže pruskomu kommandantu rečena 
gradjevna dreva, sama liepa, zdrava, hrastova 
i bukova več stesana stebla iz kojih bi se 
mnogi, jezerača bila dala vun dobiti Ali 
pošteni neprijateljski kommar.dant je izdajici 
zlo naplatil njegovo izdajstvo te rekel : 
„Pustite vi samo ova liepa stebla tu ležati 
gde leie, jer kad mi otidemo, bude to drevo 
vas cesar mogel dobro potrebuvati za galge, 
ua koje bu onda ovak poštene podanike, kak 
ste vi, mogel vesiti dati.M

Polag kommaudanta stoječi jeden pruski

officir, od roda grof, dodajoš k torau : „Ako 
pak mu ovo za galge nebi bilo dosta, tak 
mu ja još iz mojih šumab u to ime dam na 
prikaz toliko hrastov, koliko mu ih samo bude 
treba.* —

Ništarija izdajnička se je na te rieči, 
kad je čul, kak isti neprijatelj o njem go­
vori, samo kakti pselo pokunjil te ves osra­
močen otišel, a smieh pruskih soidatov ga 
je sliedel.

Em. Kollay.

I I I .

Nekof officir je jednoga Židova r&di ne­
kak ve svad je na dvoboj pozval te mu je re* 
kel : „Ako sutra ob sedmoj uri nedojdete na 
odredjeno raiesto, tak vas imenujem da ste 
pseto.

Židov odgovori: ,Zuaju kaj gospon 
officir ? Ja bum rajáig živi pseto nego mrtvi 
oroslau, i zato nek me oni imenuju, kak 
njim je volja, a mene sutra na odred jenom 
mrestu nebude. Zbogom gospon officir !tf

Em. Kollay.





natiruja nozdrvami. Na ribarskih otocih i 
(Schiffer Inseln) delaju to Bamo ljudi istoga 
staleía ; podloženi riba samo vlastiti noa i 
ruke vu ruku drugoga. Spodobno delaju i 
na otocih Sunnis i Fidái. — Najčudnovi- 
teše pozdravljajo se Tibetanci Oni pruže; 
(porineju vun) jezike, izkese zube i Cohlaju 
ge za vuhmi.

A kak pozdravlja naš narod? Kato 
lici susreču se pozlravom: „Hvaljen budi 
JezuS Kristus ! na koji se odgovarja; „Na 
Vék hvaljen/ — Pravoslavni (vlahi) po 
zdravljaju se sa : »Pomoz Bog !« i „Bog 
pomogel,* onda „S Bogom !u i „s Bogom 
pošel !“ — Zvun toga i jedni i drugi nazi­
va ju si dobro jutro, dober dán, dober ve­
čer, a odgovarjaju : Bog dej dobro jutro, 
Bog dej dober den i Bog dej dober 
večer.

N e k a j z a  k ra te k  čas.
VASÚTI MENETREND

( S I K T O K ^ Y W .

* F  rovat alatt közlőitekért nem válal fe­
lelősséget a Szerk.

Zagorska željeznica-
Prijatelji, ako Bog da 
,Vu bi jeli Zagreb grad /
Blago tebi ! „Mi i mi se . . ,
Te bi sad mi pojti rad *

Zavidjam ti ; po zagorskom 
Željeznicom moreš it’.
Reče se, kak ptica leti,
Načudit se nečeš nit.

A jod ! iz Varaždin grada,
Veruj ! bum peški pošel,
Pa bum predi njena vlaka 
V horvatski Zagreb došel.

S. I.

V u o b č i n s k o j  s p r a v i š č u
raztolnačil je gospon notarijoš kaj je treba 
«vaki občini kupiti za éuvati se od kolere. 
Spitala pogoditi na konju ordinanca pogoditi, 
kotla za opravn pariti i t. d.

Nato jeden mudri poglavar i birov se 
Oglasi i Veli:

— Kak to sve čudaj bude koštalo; im mi 
8iromaške občine to nekak stežkočum epra- 
vinao, ali gospon notarijns, kaj bu onda ako 
»olere nebude, onda nam je zabadav cöli 
strošek 1

Llinden ember részért isate: u; talál­
mány kétségtelenül azÁltalános folttisztitó szappan

„a rózsával “
Használatban a világ legjobb és legolcsóbb folt 
tisztító szere, s egy házban som hiányozzék- 
E folttisztitó szer előnye a többi hasonló gyárt­
mány fölött, hogy rnóg kocsikenöcsöt, kát­
rányt, olajfestéket és iszadmány foltokat — 
általában minden foltot — eltávolít annélkül, 
hogy az néhány nap múlva ismét látható 
volna, — olcsó ára is (20 kr. drbja) bi­
zonyara mindenkit arra (og indítani, hogy e 
szerrel ruháit, szőnyegeit, bútorszöveteit stb. 
hosszú ideig tiszta és használható állapotban 
tartsa.

Kapható minden ösmerfebb fűszer, rö­
vidáru és vegyes kereskedésben. Csáktor­
nyán: Strahia Testvérek és Ileinrich Miksa 
urak üzletében. Nagy-Kanizsán: Fessel- 
hofer J.-nél. Ismét eladók részére nagybani 
elórusitásra — kellő jutalék me lett — 
V1SNYA SÁNDOR illá i, PÉCS 863.4-m

l i s
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A . tisztelt őrlöközönség szives tudom ására adom, hogy Dajem  pošt. občinstvu na znanje, da sem

GŐZMALMOM PAROM ELINA (dampfmelina)

a leyczélszerübb malomgépekkel felszerelve működését meg* s najbolsemi masinami vuredil i š njim radnju počel.
kezdette, k u k o r i c z a d a r i l í s  is  lis z tö r lé s e n  k ív ü l  ro z s  is  b u z a ö r lé s e k e t  n a  j r í j ( i i t n a  k a s a )  l  m e l ja , tak lakaj Ari í p š e n ic a  z a  m e l j a  vu

kisebb és nagyobb mennyiségben a leggondosabb szakszerű menjšoj i vekšoj kolikoči se more pri meni mleti i to pod
személyes felügyeletem alatt bármely igénynek megfelelően gv()jom )aslovilom pažnjom  dobro i tožno.
pontosan teljesíthetek. . . .  , . .

Osobito preporučam  pošt. občinstvu vupažnju  moju novu
Mint különös újdonságra felhívom a t. ez. őrlőközönséget . v . , .. . . .......... Q( J 5 masmu za kuruzm sro t mleti, koja kuruzu s kocenom skupa

ui szerkezetű daralogepem re mely kukoriczát tusával együtt daral . . . . . .  . , . m . i A « ,j ,i „ a
a ^ 3 šrola i melie kaj letos kada je malo krme, vnogo je vredno

és őröl, mi az idei takarm ányszükségben igen nagy előny.

Az őrlési dij term észetben tiz százalék vám, esetleg az Vu ime P,#Ce bererao deset Percentov (deSet “  Sto) Üi
őrlés készpénzért is teljesittetik. vu žilku ' 1,1 Pak vu penezil kcj kak h° ée

Tisztelettel S pozdravom

Csáktornya, 1893. szeptember hó 14-én Čakovec, 1893. 14-ga septem bra.

M o l n á r  L a |o § .  8B , , M o l n á r  L a j o s .
i i

M i a  testvérek

líiszerkereskedésében 
Csáktornyán  

egy jó házból való ifjú

TANONOZUL
azonnal felvételik.

871 2—*

Eredeti párisi

gixmmi és halhólyag

felülmúlhattad ki'üntt minőségben tuczatja 1, 
2, 3, 4, 5, 6, 7 és 8 írt. Megrendeléseket pon­

tosan eszközül

R E I F  J ., specialista, REC ’S, 
iv ., Margareti»enstraese 7,

első és legösmertebb ezég e ezakmábán. Lég 

jobb és legszolidabb kiszolgálás. Teljes árjegy­

zékek ingyen és bérmentve küldetnek.

I ............ A , 4 ° /0 o *  ( ifc z n v it l N O r a ie g y e k ,Magyar vörös kereszt sorsjegyek. ______ _________________ _ *

Főnyeremény 10.000 Irt. Bank és valtó-uzlet |  1 1 "Lpt  n*o.An. ^
l l n z á s  o k t o b e r  3 1 - é n .  Í g é r v é n y  2 írt é s  50 kr b ó 1 y e g.

s G R Ü N W A L D  és S C H W A R Z
VARAZSDON, BOLT UTCZA.

3°/0os szerb ICO Ircos sorsjegyek. M  B écB v firo p i P orf* jegyek .

Huzyr* monkto0b°eí i * « .  ÍG É R V É N Y E K  Főnyeremény 200 000 frt.
Jó szív sorsjegyek. H ú z á s  o k t o b e r  1-én.

F ő n y e r e m é n y  10.000 f o r i n t .  minden húzáshoz. , ,, l i e r v e n y  8 f r t  éN 4 0  kp. Iiel  y r *IIuzAh október 16-án.

Vásárol és elad m indennem ű érlék- TíZ5Ífií í jj l f i tf i l l  Kölcsön értékpapírokra teljes árfo-
papírokat, u- m. sorsjegyeket, já- kftavetitetnek. lyamérlékig.
radékokat, zálogleveket, részvé- Sorsjegyek eladása részletfizetésre,
nyék és kölcsönöket úgyszintén arany és Sorsolási vesztességek ellen való biztosítás,

ezüst pénzeket. Kisorsolandó értékek nyilvántartása.

0«" Tudakozódásokra pontosan felelünk és minden megbízást a legméltányosabban eazközlttnk.

Nyomatott Fischel Fülöp laptulajdonosnál Csáktornyán.
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